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Resolutsioon

Ettevotja, kes suunab oma reklaami isikutele iildsuse seast, kes elavad
teatavas litkmesriigis, ja loob voi pakub neile kasutada spetsiifilist
kattetoimetamise ja tasumise siisteemi voi voimaldab kolmandal isikul
seda teha, et isikutel iildsuse seast oleks vdimalik saada selles litkmes-
riigis autoridigusega kaitstud teoste koopiaid, tegeleb liikmesriigis, kus
kattetoimetamine aset leiab, ildsusele levitamisega” Euroopa Parla-
mendi ja noukogu 22. mai 2001. aasta direktiivi 2001/29/EU
autoridiguse ja sellega kaasnevate Giguste teatavate aspektide iihtlus-
tamise kohta infoithiskonnas artikli 4 1dike 1 tdhenduses.

ELTL artikleid 34 ja 36 tuleb tdlgendada nii, et nendega ei ole
vastuolus see, kui liikmesriik esitab siseriikliku karistusdiguse alusel
siiiidistuse autoridigusega kaitstud teoste koopiatega loata kauplemisele
kaasaaitamises juhul, kui selliste teoste koopiaid on asjaomase litkmes-
riigi territooriumil levitatud konkreetselt sellele iildsusele suunatud
miliigitehingute teel, mis on solmitud muus liikmesriigis, kus need
teosed ei ole autoridigusega kaitstud vGi nende kaitset ei saa kolman-
date isikute suhtes tulemuslikult joustada.

() ELT C 103, 2.4.2011.

Euroopa Kohtu (neljas koda) 21. juuni 2012. aasta otsus

(Verwaltungsgerichtshof — Austria eelotsusetaotlus) —

Leopold Sommer versus Landesgeschiftsstelle des
Arbeitsmarktservice Wien

(Kohtuasi C-15[11) ()

(Uute liikmesriikide iihinemine — Bulgaaria Vabariik — Liik-
mesriigi digusnormid, mille kohaselt tuleb Bulgaaria kodanike
jaoks toolevotmise loa andmisel vétta arvesse olukorda
tooturul — Direktiiv 2004/114/EU — Kolmandate riikide
kodanike opingute, pilasvahetuse, tasustamata praktika voi
vabatahtliku teenistuse eesmirgil riiki lubamise tingimused)

(2012/C 250/06)
Kohtumenetluse keel: saksa

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Verwaltungsgerichtshof

Pohikohtuasja pooled

Hageja: Leopold Sommer

Kostja: Landesgeschiftsstelle des Arbeitsmarktservice Wien

Ese

Eelotsusetaotlus — Verwaltungsgerichtshof — Noukogu 13.
detsembri 2004. aasta direktiivi 2004/114/EU kolmandate

riikide kodanike riiki lubamise kohta dpingute, dpilasvahetuse,
tasustamata praktika voi vabatahtliku teenistuse eesmirgil (ELT
L 375, Ik 12) ja eriti selle artikli 17 ning Bulgaaria Vabariigi ja
Rumeenia Euroopa Liitu vastuvdtmise tingimusi ja korda késit-
leva protokolli VI lisa protokolli artiklis 20 osutatud nimekirja
(ELT 2005, L 157, Ik 104) punkti 14 tdlgendamine — Sise-
riiklik digusnorm, mille kohaselt sdltub Bulgaaria kodanikule
tooloa andmine t66turu  olukorra analiiisist —  Direktiivi
2004/114/EU vdimalik kohaldamine

Resolutsioon

1. Bulgaaria Vabariigi ja Rumeenia Euroopa Liitu vastuvdtmise
tingimusi ja korda kdsitleva protokolli VI lisa punkti 1 alapunkti
14 tuleb télgendada nii, et Bulgaaria iilidpilastele tooturule juur-
depddsu voimaldamise tingimused ei saa pdhikohtuasja asjaolude
asetleidmise ajal olla ndukogu 13. detsembri 2004. aasta direk-
titvis 2004/114/EU (kolmandate riikide kodanike riiki lubamise
kohta Gpingute, dpilasvahetuse, tasustamata praktika v3i vabataht-
liku teenistuse eesmdrgil) nimetatud tingimustest piiravamad.

2. Sellised siseriiklikud digusnormid, nagu kdsitletakse pohikohtuas-
jas, on Bulgaaria kodanike suhtes piiravamad kui direktiivis
2004/114 kolmandate riikide kodanike suhtes kehtivad sdtted.

() ELT C 113, 9.4.2011.

Euroopa Kohtu (viies koda) 21. juuni 2012. aasta otsus
(Tribunal Supremo — Hispaania eelotsusetaotlus) —
Asociaciébn ~ Nacional de Grandes Empresas de
Distribucion (ANGED) versus Federacion de Asociaciones
Sindicales (FASGA), Federacion de Trabajadores
Independientes de Comercio (Fetico), Federacion Estatal
de Trabajadores de Comercio, Hosteleria, Turismo Yy
Juego de UGT, Federacion de Comercio, Hosteleria y
Turismo de CC.00.

(Kohtuasi C-78/11) (1)
(Direktiiv 2003/88/EU — Tédaja korraldus — Oigus tasus-
tatud péhipuhkusele — Haiguspuhkus — Pohipuhkus, mis
langeb kokku haiguspuhkusega — Oigus saada tasustatud
pohipuhkust muul ajal)
(2012/C 250/07)

Kohtumenetluse keel: hispaania

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Tribunal Supremo



18.8.2012

Euroopa Liidu Teataja

C 250/5

Pohikohtuasja pooled

Hageja: Asociacion Nacional de Grandes Empresas de Distribu-
ciéon (ANGED)

Kostjad: Federacion de Asociaciones Sindicales (FASGA), Federa-
cion de Trabajadores Independientes de Comercio (Fetico), Fede-
racion Estatal de Trabajadores de Comercio, Hostelerfa, Turismo
y Juego de UGT, Federacion de Comercio, Hosteleria y Turismo
de CC.00.

Ese

Eelotsusetaotlus — Tribunal Supremo — Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 4. novembri 2003. aasta direktiivi 2003/88/EU (ELT
L 299, Ik 9; ELT eriviljaanne 05/04, Ik 381) t66aja korralduse
teatavate aspektide kohta artikli 7 1dike 1 tdlgendamine —
Puhkuse ajal ootamatult tekkinud ajutine t66voimetus — Sise-
riiklikud digusnormid, mis ei luba puhkuseperioodi katkestada
ja seda hiljem tiies pikkuses vdi iilejadnud osas kasutada.

Resolutsioon

Euroopa Parlamendi ja noukogu 4. novembri 2003. aasta direktiivi
2003/88/EU tiGaja korralduse teatavate aspektide kohta artikli 7
loiget 1 tuleb tolgendada nii, et sellega on vastuolus siseriiklikud
digusnormid, mis ndevad ette, et tdGtajal, kes on muutunud t66voi-
metuks tasustatud pShipuhkuse perioodi vdltel, ei ole Gigust saada
hiliem seda pohipuhkuse osa, mis langes kokku téGvdimetuse perioo-
diga.

() ELT C 152, 21.5.2011.

Euroopa Kohtu (kolmas koda) 21. juuni 2012. aasta otsus
(Baranya Megyei Birésdg, Jisz-Nagykun-Szolnok Megyei
Birésig — Ungari eelotsusetaotlus) — Mahagében Kft
versus Nemzeti Adé- és Vamhivatal Dél-dundntdli
Regiondlis Ad6 Fdigazgatosiga (C-80/11), Péter Divid
versus Nemzeti Adé- és Vamhivatal Eszak-alfoldi
Regiondlis Adé Féigazgatosdga (C-142[11)

(Liidetud kohtuasjad C-80/11 ja C-142/11) ()

(Maksustamine — Kiibemaks — Kuues direktiiv — Direktiiv
2006/112/EU — Mahaarvamisdigus — Teostamise tingi-
mused — Artikkel 273 — Siseriiklikud meetmed maksupet-
tusega véitlemiseks — Siseriikliku maksuhalduri meetmed —
Keeld kasutada mahaarvamisdigust juhul, kui kauba véi
teenuste eest, millega seoses mahaarvamiséigust taotletakse,
esitatud arve viljastaja on toime pannud rikkumise — Tdend-
amiskoormis — Maksukohustuslase kohustus tagada, et arve
viljastanud isik tegutseb Giguspdraselt ja selle toendamise
kohustus)

(2012/C 250/08)
Kohtumenetluse keel: ungari

Eelotsusetaotluse esitanud kohus

Baranya Megyei Birdsdg, Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Birdsdg

Pohikohtuasja pooled
Hagejad: Mahagében Kft (C-80/11), Péter David (C-142/11)

Kostjad: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Dél-dundntili Regionalis
Ad6 Féigazgatosiga (C-80/11), Nemzeti Ad6- és Vémhivatal
Eszak-alfoldi Regionalis Ad6 Fdigazgatdsiga (C-142/11)

Ese

Eelotsusetaotlus — Baranya Megyei Birdsig — Noukogu 28.
novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kisitleb
tihist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, lk 1) tdlgendamine —
Sisendkdibemaksu mahaarvamise diguse kasutamise tingimused
siseriiklike maksuasutuste tava kohaselt — Maksukohustuslase
kohustus tdendada arvel kajastatud tehingu tegelikku tegemist
ning seda, et arve viljastanud aritthing on oma kohustusi tait-
nud.

Resolutsioon

1. Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU,
mis ksitleb iihist kaibemaksusiisteemi, artiklit 167, artikli 168
punkti a, artikli 178 punkti a, artikli 220 punkti 1 ja artiklit
226 tuleb tolgendada nii, et nende sdtetega on vastuolus siseriiklik
meede, mille kohaselt maksuhaldur ei luba maksukohustuslasel
maha arvata kdibemaksu, mida ta on kohustatud tasuma voi
mille ta tasus talle osutatud teenuste eest, pohjendusel et nende
teenuste eest esitatud arve vdljastanud isik voi iiks teenused
osutanud isik on toime pannud rikkumise, ilma et maksuhaldur
oleks objektiivsete tdendite alusel tuvastanud, et asjaomane maksu-
kohustuslane teadis vi oleks pidanud teadma, et tehing, mille
alusel mahaarvamisdigust taotletakse, on seotud pettusega, mille
pani toime arve viljastanud isik voi teine tarneahelas hiljem
osalenud ettevitja.

2. Direktiivi 2006/112 artiklit 167, artikli 168 punkti a, artikli
178 punkti a ja artiklit 273 tuleb tolgendada nii, et nende
sitetega on vastuolus siseriiklik meede, mille kohaselt ei luba
maksuhaldur mahaarvamisigust kasutada seetottu, et maksuko-
hustuslane ei ole teinud kindlaks, kas selle tehingu kohta koostatud
arve viljastanud isik, mille alusel mahaarvamisdigust taotletakse,
on maksukohustuslane, et tal on olemas asjaomane kaup ja tal on
voimalik seda kaupa tarnida ning et ta on tditnud oma kohustuse
tehingud deklareerida ja kdibemaksu tasuda, voi seetdttu, et sellel
maksukohustuslasel ei ole lisaks nimetatud arvele muid dokumente,
mis toendaksid, et need kriteeriumid on taidetud, kuigi direktiivis
2006/112 mahaarvamisdiguse kasutamiseks kehtestatud sisulised
ja vormilised tingimused on tdidetud ja maksukohustuslasel ei ole
teavet, mis annab alust kahtlustada, et arve viljastanud isik on
toime pannud rikkumise voi pettuse.

() ELT C 179, 18.6.2011.
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